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CONTEUR VAUDOIS

On bon peti gouta

Dein onna méson dé gro vegnolan a
mi-cotita et au lévet d’onna petita vela
au boo dau lé, viquecai on gré vegnolan,
I'avai décida dé maria sa feuilla.

Por cein fére, sa fenna 'avai fé veni
dau veladzo vesin dive cosandare, por
caudre e¢li biau lindzo et fére la roba
d’épausa. Lé dzor dévan la noce, la
mére et la feuilla preéparavan fooce
bescotimo, bougnet, breci, cramma, que
réduisan au pailo derra, sein pi ein fére
a gota onna brequa ai dive cosandare,
qu'ein avant que l'oudeu : ma tot n'e
pa peédu.

Lo dzor dévan la noce, la mére et la
feuilla I'avan du quitta 'otau por on
par d’haure, noutre duve cosandare ein
an profita por fére on bon peti gouta :
ma quemein faillai-te cein catsi ? Ho-
rausamein que lo tsat I'iré ique, l'an
pra et eincliou au pailo derra. Ne vu
ne cognu.

Quan lé diave fenné san reintraie,
'an oiu brama lo tsat, ma n’an pa pu
compreindre quemein lai z'éta fourra.
La mama l'a de :

— Tan-pi, lé Zz'invita ne voillan pa
sava (que lo tsat s’¢ servi lo premi.

Et 1¢ dave pernette risan deso capa
quemein dai bosstive. 'avan trova cli
coummerce bin bon et I'an fé on bon
peti gouta.

Aimé dai gourgne.
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Un bon petit goiiter

Dans une maison de gros vigneron
située a mi-cote, au levant d’une petite
ville des bords du lac, vivait un pro-
priétaire cossu ; il avait décidé de ma-
rier sa fille.

Pour cela, sa femme avait fait venir
du village voisin deux tailleuses, pour
coudre ce beau linge et faire la robe
de noce. Les jours avant la cérémonie,
la mére et la fille préparaient force bis-
cuits, beignets, « bricelets », créme,
qu'elles « réduisaient » a la chambre
derriere, sans en faire goiiter aux deux
tailleuses, lesquelles n’en avaient que
Fodeur. Mais tout n’était pas perdu!

La veille de la noce. la mere et la
fille avaient dii quitter la maison pen-
dant quelques heures : nos deux tail-
leuses en profitérent pour faire un bon
goiiter : mais comment fallait-il cacher
Uaffaire ? Heureusement, le chat était
la. elles Uont attrapé et enfermé avec
les gourmandises. Ni vu, ni connu.

Quand les deux femmes sont rentrées,
elles ont entendu crier le chat, mais
nont jamais pu comprendre comment
il était entré dans la chambre. La ma-
man a dit :

— Ma foi. tant pis. les invités ne sau-
ront pas que le chat a été le premier
serui.

Les deux pernettes riaient sous cape
(comme des bossues). elles avaient trou-

e ce « commerce » bien bon et avaient:

fait un bon goiiter.
Aimé des gourgnes.

Tote le dzein de sorta I'ant (quemet lai diant) on livret de dépots a la

Banqua Cantonala Vaudoise

Avoué clli petit lavro, pouant ti lé mai preindre mille francs rique-raque,
d’onna menuta a l'autra.
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